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A ROMÂN PAP ES NEPE, 


A român pap (pupă)! nagy hatalom az ooyhâzkozs6g- 
bon. A bhivât a bălesât6l a sirig kis6ri; hotalma mâg a tul- 
vilâgra is kiterjed. A esalădban jelon van minden jolentâ- 
sebb esemânynsl. Băr a n6p humor sonkiben sem ostorozza 
annyira a gyengosegekot, hibâkat, mint a papban, ezen gyen: 
ges6gok 6s hibik dnczăra a pap mâgis uralkodik a hivoken 
s az 6 akaratjân kivil ritkân târtâuhotik valami az ogyhiz- 
kăzsâgben. 

A papnak ozen nagy tokintâlyo a nâpnek vallăsossă. 
gân, az imădsâg hntalmâban votett tântorithatatian hitân, 
az Istentăl (Dumnezeu)? 6s az irdogiăi (satana, drac, diavol) 
val6 f6lelmân alapszik. A român ember biineiârt f6l az Isten 
bintetâsctâl; do f6l az drdăgtăl îllandâan, nohogy cz 6lotâ- 
ben, vagyoniban, boldogsăgiban megrontsa. lis ebbon a VO- 
nâsâban, az Grdogt6l vald rendkivăli f6lelmâbon, a balkâni 
bogomilismus? k&zvetion hatâsâţ litiuk. A Balkânban tăâ- 
madt bogomilismus egyotlon nâp lolkilotâben sem hagyutt 
oly m6ly nyomokat, mint a românsban. 

J A pap kezâben lilja a român n6p lotâvo az &rdăg elleni 
orât, hatalmat, mely mog6vhatja 6t mindon rosztâl. A pap 
koz6ben lev6 tomplomi fiist6l6, a tomj6n (tămâia), a koroszt 

1 Az 6-8zliv popu-bâl, prâtre ; protopop, Vagy protopop, esperes; oro= 
szul: protopop gârogiil: Rpozezoras, archipresbyter ; albinul: pop. Mondjăk 
preot-nak is, a Intin praeponere, praeponitua. Atinent az Usszes român nyel- 
vekbo. Ebhăl van ktpezve n prenteara, papnd; a popă-nak nines nâneme. 

2 Dominua + (ille) -F deua, Ilerrgott; olaszul: dominedilio; prov. dom 
medeue ; O-francz. damellieua, damelder. : =) 

3 Bogonul (991—968 kozott) haziija Bulgăria, cretnek tanai a Balkân- 
ban nagy hâdităsokat tettek. Nem ismertek senini foldi tekintelyt, .mindent 
mcegvetottek a mi a teatnek tetazett; az Grdig kultusza tanaik folytin lett 
Eur6pâban ditalinos, 
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(eruec) oly sz6, a mely tâvol tart a hivât6l minden roszat. 
A sok alkalmi imâdsâg az eroreismus, drdăgiizes; afuriszdlis,! 
megâtkozâs, oly bhatalom a pap kezâbon, minâvel csak a 
szlâv n6peknâl talâlkozunk. Kiilânben is ezt a babonăval 
ăsszokevert vallâsas fogalmakat a balkâni szlăvsâg 6s p6- 
răgseg intătte a român n6p lelkebe, a keleti egyhăzhoz tar- 
tozâsâga, czen ră nâzve idegen n6pek uralkodâsvâgya foj- 
totta meg b:nne sok szâzndokon ât a szabadabb uondolkodist, 
a mi a kathaliczizmus - terjodâsâvel a românok kăzătt egyre 
nagyobb 6s nagyobb târt foglal el. 

A sok alkalmi imâdsâg kâziil ido igtatok Nagy Vazul 
(Coppadociai piispâk, X-ik szăzad) ordâgiizes imâdsâgibâl 
egyet: . 

„Megâtkozlak tâgod a gonozzsâg 6s a gyalăzat kuttor- 
râsât, az ellenkezes 6s galâdsâg kezdâjât 6s IGtrehozojăt ! 
Megâtkouzlak tâged, az gi fânyb6l kitagadottat, 6s kevâlys6- 
god miatt a mslys6g sâtât6ben taszitottat. Megătkozlak tâged 
&s minden nkaratodnak engedă erât. Megâtkozlak tâgod tisz- 
tâtalan l6lek az Istennel, Adanaival, Einival, a mindenhato 
Istennel! Menj ki 6s tâvozz N. N. Isten szolgâjâtâl. Megit- 
kozlak tâged az Istennel, ki szavăval teremtett mindent, ki 
alkotta u lătott 6s aom lătort termâszetet, ki teremte az em- 
bert az 6 k6pâre, ki el&hb ezekot angyali 6rkădâs6vel meg- 
vâdte, ki a magasbâl vizzel fullasztă meg a biint s az 6g 
alatti mâlysâgeket kitâră 6s a tisztâtalansâgot eselekv6 Grii- 
sokat megrontă 6s ama beestelenek tornyât szâtrombolă — 
68 tiizzel 6s kennel 6got6 meg Sodoma 6s Gomora lak6inak 
făldjst, minek tanvjakânt făstălăg az olthatatlan fiist; ki 
voszOvol elvâlasztă a tengert 6s a nâpet szâraz lăbbal vezei6 
ât s Farao zsarnokot 6s Isten ellen kizd6 hadseregât habok 
kăâză temette drâkre... Megâtkozlak azzal ki a szelet meg- 
dorgălă 6s lecsendesită a tonger viharât, ki eliize az ârdăg 
serogât. | 

„F6lj, fuss, hord cl magad, tâvozzăl tisztătalan 6s. for- 
telmes &rdăg. a ki a mâlysegbâl val esalărd 6s alak n6l- 
kiili, lăthat6 szomârmetlensâgre, lâthat6 âlnoksâgra; bârhol 


1 Gorogil: așopiiw excommunier, 
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l62y avagy menj: akâr tn vagy magu a Bolzebub, ukâr a 
megrizd, akâr a kigy6 k6p6bon, akâr vndâllat alakjâban, 
akâr mint a pâra, akâr minta lăthatd fist, akâr mint fârfi, 
akâr mint n6, akâr mint ăllat, akâr mint madâr, akâr 6jsza- 
kân beszâl6, akâr sikot, akâr n6ma, akăr rogtăn megrâmită, 
akâr sszetăr6, akâr leskel6d6, akâr nehâz âlomban, akâr 
betopsâgben, akâr tohototlensâgben, akâr kaezagâsra ger- 
jeszt, akâr kânyekot okoz6, akâr bujâlkod6, akâr k6jes kă- 
nyekro fakaszt6, akâr biidis, akăr kivânsâgos, akâr gyânyort 
ad6, akâr mârgez6, akfr szerelomben megârilt, akâr osila- 
gokbdl j6sl6, akâr hâzi kuruzsl6, akâr szomârmatlen, akâr 
veszoked6, akâr âllhatatlan 6s a hold szerint vâltoz6, akâr 
valamely idâben visszatâre, akâr reggeli, akâr dâli, akâr 
6jfEli, akâr k6s6i vagy hajnalhasadti, akâr ânkânt lopted 
meg. akâr valukitâi kildve vagy, akâr văratlanul Grkeztel 
akâr tengerbâl, akâr patakbl, făldbăl, kutbsl, omladâkbsl, 
sirbl, t6b6l, nâdasbel, iszapb6l, vâlgybâl, erdâbl, fâkb6l, 
madarakb6l, akâr dârgâsbâl, akâr bânyatetâbs!l, vizfiird6băl, 
pogâny temetâbâl, akâr honnan tudjuk, akâr a honnan nem 
tudjuk, akâr ismert, akâr ismeretlen, akâr nem lâtoti hely- 
r6|: tâvozzâl 6s kăltăzzăl, szâgyeld meg magad az Isten 
keze âltal alkotott 68 diszitett kâptăl, 

„»E'6lj a megtestesiilt Isten hasonlatossâpâtâ! 6s ne rejtsd 
el magad N.N. Iston szolgăjâba mint vasbot, tiizkatlan, po- 
kol 6s fogak esikorgatâsa, — lăzadâsod biintotâse vâr , 
F6lj! Fuss! Hallgass! Ne t6rj vissza, se el ne rejtâzz6l mâs 
tisztătalan I6lckkel, hanom terj nedv n6lkiili puszta miive- 
letlen f6ldbe, melyen ambor nrm lakik, esak az Isten lâto- 
gatja, a ki megkăti mindazokat, kik megsârtik 6s laskel&d- 
az 6 kepmâsa utân; kia sătâts6g lânczaival bilineselve adott 
ât a pokolnak uzon hosszu napon 6s 6jszakân, t6ged n go. 
noszsâgok elkăvotâjâi 6s foltalâloji — rd dp!l Mert nagy 
az Istent6l val6 f6lelom, 6s nagy az Atya, Fiu 6s Szontlâlok 
dies6s6ge most 6s mindărăkre. Amen.“ 

Nem lesz 6rdoktelon răviden foglalkozni az afuriszâlăs- 
sal (afurisez, afurisenie, ătkozăs, megătkozis), n mi a pârâu 
kolati egyhâzban, a mai napig szoropet jâtszik sn mi a pa: 
pok takintâlyât, hatalmât 6s bofolyăsât nagyban omolte. Fol 
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van jegyozve tobbek kăzătt, hogy Niceaban dsszegyiilt atyâk 
az cretnek Aridnt annyira megâtkoztăk, hogy uz a szent 
atyâk szemo Jăttâra elpusztult. Az egyhizi szortartăssal ki- 
mondott âtok erejsben a român ember feltâtleniil hisz. Ha- 
zânkban a râgibb id&ben a kăzhatâsăgok a român papok 
afuriszâlăsâval szemben âllăst foglaltak. Ki volt mondva: 
„az olâh papok ne afuriszâljanak “ Az orszăg kanezellârja 
Bethlen Mikl6s Gyula-Fehervârt 1699. szept. 16-ân az uni6 
kârdes6ben kiadott decretumâban azt mondja: „az afurisză- 
lâst illotâleg az olâh piispăk komolyan megintetik, hogy 
effâle illetlensâgt6l magăt tartâziassa 6s papjait is arra uta- 
sitsa.* 

A hatâsâgi intezkedâseknek azonban hatâsuk nem volt, 
az afuriszâlâs megmaradt napjainkig, bâr az afuriezâl6 pa- 
pok szâma nagy mârt6kben leapadott, s mondhatjuk, hogy 
a gărig katholikus egybăzban az afuriszălâs a legritkâbb 
esetek kă&z€ tartozik. Csak a n6p babonâs hiten alapul6 afu- 
riszâlăsrâl sz6lok, a mely mindig esak valamely kdrosult egy6n 
kerese folytân: vetetik alkalmazâsba. 

Ha valakinek ellopjâk penzât, egy6b holmjât, leginkâbb 
marhăjât; egy szâval, ha valaki vagyonâban 6rzekeny kârt 
szenved ismeretlen tetiesek âltal, a tettes kitudâsa, a kăr 
megtâriilâse vâgett a român ember gyakran fordul a papjâ- 
hoz, mint a ki mâr hasoni6 esetekben az afuriszâlâs szer- 
tartâsâval nagyobb eredmânyt tudott elârni, mint a biintetd 
hatâsâg îsszes intâzkedâseivel. A kâros tehât felkeresi pap- 
jât, el&adja a maga panaszâr kărât, a kărosodâs kăriilmâ- 
nyoit stb.'s leteszi az afuriszălâsert jâr6 dijt. 

A pap a panasz napjătol szâmitand6 kilenczedik naptâl ., 
kezdve kilenez ogymâsutân kâvetkeză pântek napon templo- 
mozâst tart, a mely nnpokon a kora reggeli 6râkban mâr 
megszblul a kis român templom tornyâban a ta-tuka, a me- 
Iyct harangozâs soha sem kâvet, — orrâl tudvân meg aztân 
a n6p, hogy nom rendes tomplomozâs lesz, banem olyan, a 
mikor is egyediil esak kârhozat fog mondani valumely biinosre. 
A kijelălt 9. nap aztân rozgel, dâlbe 6s estefel6 tomplomozâs 
tartatik, a huvă a n6p sorogeson todul. 

A tomplomozăs folyama alatt 9 viasziyertya €g az ol- 
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târon, 8 a pap toljos ornătusba misât tart, s miutân î szent 
Dâvid zsoltârai kâzil 9 ot elmond kbvetkezik az afuriszălâs 
aktusa; a jelonlovâk târdoplâse utân a pap folmutatja az âld- 
ozati kehelyt, a melybil — miutân ivott — mogkezdi a mâg 
ismeretien biinăsre vonatkoz6 kărhoztată szavak olmondă- 
sât, siiriin emlegetvân a „poklot,k a „halâlt,* cz „elkărho- 
zâst,“” stb. hogy ha pâldâul jelen van ezon âtkozâdăs alatt 
m6g a titok leple alatt lappang6 biinbs: ritka oset az, 
hogy egy mâăsodih templomozâs idejâig kigy6zzo 6s meg 
ne valljon mindent az âtkoz6d6 papnak. Megjegyzendă, 
hogy azokon n napokon, molyeken az afuriszălăs tărt6- 
nik, az illetă kârosultak, hogy az afuriszălâs annâl fog6ko- 
nyabb legyen, egâsz napon keresztiil semmi zsiros 6telt nem 
esznek. 

Az „afuriszălâs“ kilenez napon keresztiil tartvân, min- 
den kâvetkez6 pentek nap (egâszen a mig a kilenez nap le- 
jârja), — hogy ha nom tedezi fel magât a biinăs — sujtâbb 
6s suji6bb lesz az âtok szava is, ugy hogy nagyon ritka 
eset az, hogy a jăv6ben az afuriszânyia folytân vârhată rosz- 
(6), (milyenek a betogsâg, a vagyonnak az elpusztulâsa ,stb.) 
val6 î6lelem, mielâtt mâg a 9 pânteki nap letelt volna, o 
biinâst arra ne inditsa, hogy biineit megbânva, binst jovă- 
togye 6s teljes kărpâtlâst ne nyujtson az illetă kârosultak- 
nak, feltâve ha ez mâdjâban âll. Ha pedig a biinds a 9-ik 
p6nteki nap sem jelentkezik, akkor a 9 gyertya helyeti kât- 
annyi gyujtatik meg az oltâron, s az ekkor elhangzott ătok 
szavai is annyira hatvânyozottak, hogy ha valaki ezt esak 
kivânesisâgb6l is haligatja, annyira megirt6zik, hogy az tobbe 
hallgatni nem kivânja. 

Az afuriszâlăs ritkân alkalmaztatik egy hatirozottan 
megjelent szomâly ellen esak puszta gyanu alapjân, mivel 
valakit ok nâlkil az olkâvetett biintânynyel gyanusitani, 
azon vesz6lylyol jăr, kogy az alkalmazăsba veti afuriszânia 
folytân bekăvotkoz rosz azt 6rtheti, a ki alaptalanul vâdas- 
kodott — ennâlfogva rendesen senkit som jolSlnek meg ha- 
târozottan, hancm a biinăsnek a kitudâsât az afuriszânyia — 
ki. nem maradhatânak tartott — hatâsătăl văârjăk. 

Az afuriszălăs a megye havasi râszeiben van inkâbb di- 
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vâtban. Az ogâsz românsâg hit6ben gyăkorezik azonban, hogy 
a megâtkozott sem făldi, som tulvilăgi jban nem râszosil, 
— azârt nagy mondâs a român ezăjâban: „măi afurisitule !* 
(te âtkozott). 

A român papi javadalmazăst illetâleg a găr. szertartăsu 
papok 6s egyhăzszolgâknâl igazân âll az irâs azon mondăsa, 
hogy kik az oltârnâl szolgălnak, az oltărtâl 6ljenek; mert a 
kivekt6l semmi rendszeresitett javadalmazâssal nem birvân, 
jovedelmeiket nagyobbrszt a hivek ânkentes ajândekoză- 
saib6l nyerik ugy a templomi, mint egy6b, szertartâsos teny- 
kedâseikert. Ezen „spontanea oblâtâk* kăzâtt legf6bb szere- 
pot jătszik a preszkura,! vagyis azon âldozati kenysr, melyet 
a hivek mise offertoriumakor az istentisztelet 6s papjaik. Ja- 
vâra fel szoktak ajânlani. 

A preszkura, melynek sulya mintogy egynogyed font, 
igon sz6p fehâr buza kenyer, vagy kereszt, vagy podig hen- 
ger alakkal. Rajta rendesen bizonyos szimbolikus jelvenyek 
lâthat6k, &p ugy, mint a katholikus ostyâjân J.H.S. (Jesus 
Hominum Salvator). A preszkura jelek ezek: J.H.N.R.J. 
(Jesus Christos Nazarineanul Regele Judeilor; Nâzărethi J6- 
zus Krisztus a zsid6k kirâlya). Helyenkent a letiik is sze- 
repelnek : J. Chr. H. IL. K. a (Jesus Kristus Nika=dJ. Krisztus 
„a 9y676). 

A preszkurât esakis az ugynovezett preszkuriczdl siithe- 
tik, ezek oly hajlottabb koru asszonyok, kiknek csakis n6s 
vagy fârjes gyermekekkel szobad birniok. Ilyenek hiânyâ- 
ban mâs tisztes koru n6 is siithet, fiatal izvegy azonban 
nem, Fokellâkiik a tisztasâg 6s er6nyessâg, melynek feltiin- 
hetâsâre 6venkânt logalăbb nâgyszer kell nyilvânosan az Ur- 
“ vaesorăhoz jărulniok. Joguk gyakorlâsăra sziiks6ges bizonyos 
pocsâtnyomâ alaku mârvâny jelvânyez6k, melyekkol a fonti 
symbolumokat ră szoktâk nyomni a preszkura t6sztâjăra. 
E szentelt târgyakat hatalmuk jelvânyeil a papoktâl kupjâk. 

A proszkuriezâk, kik egyuttal elârusitk is, minden tin- 
nepâlyosebb istentisztelet alkalmâval a templomban jelen 
lenni tartoznak, âllvân rondesen a templom hajâja azon râ- 


1 A szlâv proecura-b6l, paint benit, szentelt kenysr. 
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sz6ben, hol a bojărat van, hogy a hivek a templomba l6p- 
tikkor a vâsârt mindjârt mogejthess6k darabonkânt 3—4 
krral. Az offetoriumkor ki-ki ogy-kât, s6t t5bb darabbal is 
vagy mg mogtfelel6 6:t6kii pânzzel az âldoz6 paphuz jărul, 
6s ennek kezâbe teszi lo âldozatăt. 

E preszkura âldozatok szâmâb6l nemesak a hivek meny- 
nyis6g6re, hanom az anyagi j6l6t — a vallâsos buzgâsâg 
6s az ogyhăzszolgăk âvi jăvedolmânek is bizonyos fokozatâra, 
lehet kăvetkeztotni. 

Vannak kăzsegek, hol esupân a preszkura-âldozatok 
nemesak a mindennapi kenyeret adjâk az egyhâzszolgâk- 
nak, hanem megvâltott 6rt6kiikb6l mâg husra vald is kijut. 

Preszkura felajânlăsok rendesen esak văsâr- 6s iinnep- 
napokon, de oly napokov is szoktak tărtânni, mikor a helyi 
viszonyok szerint a n6p azon patronusait tiszteli, kiknek 
kăzbenjârâsa mellett vârja Istennek âldăsât, barmaira, mezei 
munkâira stb. 

Hogy a tisztelt olvas6 fogalmâval birjon, mily nagy 
szerepet jâtszik a preszkura a gârăg szertartăsu egyhiz hi- 
vatalnokainak jăvedelmi forrăsai kâzt: Zalatnai preszkuriezăk 
adatai alapjân ide jegyzek egy răvidke statisztikât. 

Zalatnân mellâzve mâs havasi kâzs6geket 6veukent el 
szokott fogyni 24,000 drb. preszkura. E szâmbâl karăesony 
hettre esik 700, a husvâitâji napokra 1300, piinkâsdre 1000, 
virăgvasârnapjâra 800. Az iinnepnapok proszkurâi szăma szin- 
t6n nagy, miknek egyetemloges dsszege termâszetesen ma: 
gasra rug, kiilândsen ha tudjuk, hogy a gâr. szertartăsuak- 
nak esak îiliinnepeik szâma ogy 6vben 31 re meay. [de jă- 
rulnak mâg azon napok is, melyoket csak a nâp kegyelei 
szokott, iinnepekiil tartani, miknek szâma szinte jelent6keny. 
lizeknok €rtâke 4 3 kr. = 620 frt. 

A preszkura mell6kfajâul tekinthetă a prinos! is. — 
li kacskaring6s „fonatos kalăcs.“ Sz6kelyiil ez az ugyne- 
vett kdkonya. Csak hogy mig a sz6kely k6konya felszine a 


1 Prinoa, offrande, sacrifice, voue, immolation; tbbese: prinoase, pr6- 
inices; Oszlâv: prinosu, oblatio primitiae. Cihac, Dict. Hlem. slaves 292 1, — 
Pogadalmi ajindek, 
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tojăsfehârnye 6s szikjâtâl fenyl6 6s lângvârăs, mint a hajnal 
addig a român piros kiilseje sâpadt arezot mutat, 6s bele 
sem 0ly sârga 6s puha, mint a cesiki6, mert nem oly siirii 
szitân eregetik lisztjt, 6s tojâs meg vaj sines annyi benne; 
de azârt finom, izletes s kiilânăsen piritott szalonâval esupa 
gusztus falatozni beldle. 

Ezt a prinost a vizkereszti keresztjârâskor szoktăk a 
papok kapni. Sokan e prinost pânzen vâltjâk meg, a szegâ- 
nyebbek kendert adnak helyette, vagy pedig egy-kât kanta 
(donyieza — 4 kupa) buzăt. 

Mindezek ugy osztatnak fel, hogy a i ditonol dtădrâszt, 
u papok pedig a tâbbit kapjâk. 

Az âldozati — kenyerekhez szâmithat mâg a „cununa 
anului“ (6v-koszoru). Ezen egyes gazdagabb românoknak az 
vgyhâzi szemâlyek szâmâra — kiilânâsen karăesonkor adni 
«zokott, ajândâka, moelylyel az 6v minden egyes vasârnapjâra 
ogyszorre hozzâk meg az âldozatot. Ezârt cununa anului, 
vagyis 6v-koszoru. ll pedig 52 preszkurâbâl, 52 apr szi- 
nes viaszeyeriyâb6l 6s egy prinosbâl, hozzâmellkelve egy 
dreg liter bort is. 

„ Vâgiil a preszkura egyik fajâul tekinthotă a pască (t5bb. 
pastile) is. Ez szentelt kenyer 6s bor, melyet husvât reggelen 
a hivek haza visznek, 6s mieldit ezt nem vett6k magukhoz, 
mâăs ciedelhez nem nyulnak. Az ebben val6 râszesiil6s bizo- 
nyos szertartăssal târt6nik, midân a esalădfă ugy szerepel, 
mint hâzn6pânek papja. 

A esalădtagok legăregebb fârfia ugyanis kozâbe vâvo a 
pasca-t tartalmaz6 poharat, ebbâl egy kalânkâval nyujt ne- 
j6nek, ki ezen iidvăzlettel veszi magâhoz: „Christos a inviat“ 
mire f6rje vâlaszolja : „Adevărat că a inviat.“ (Foltămadt Krisz- 
tus — felelet; Igaz, hogy feltâmadt). Ugyanily szertariâssal 
râszeltoti & n6 is a t6rjât a pastilebăl, s vâgiil a fârja tsbbi 
esalâdtagokat. Kâszitâschez ajândâkoznak 5 drb. nagy pri- 
nost, 3 preszkurât 6s ezeknek megfelelă mennyis6gii bort 
Ha az ajând6kozâs nem ogyes hivă valdi j6tekonysăgâbsl 
târtenik, kozadakozis utjân gyiijtik âssze a pasea-t alkotâ ele- 
invit, 


A papnak u pâstile megszontelse s âltalân husvâttăjt 


A român pap 6: ndpe. 121 


fâradazăsaisri. vagy ogyosek âldozatkâszs6ge, vagy azok hiă- 
nyâban au hivâk egyotomoe ajând6koz 16 frtot 6s egy sz6p 
fehâr bârânykât (agnus paschalis), Ez szepen feleziezomâzva 
a husvâtnapi istontisztelet alatt a hivek - gyiilekezete kăzătt 
szabadon jirkâl s szemisletileg irânyitja a buzg6k figyelmât 
azon Agnus Deire, ki mint bârâny oly szelidsâg 6s tiirelem- 
mol love a megvăltăs nagy âldozatăvă. 

Mindezekbâl lâthat6, hogy a român papsâg, kiilândsen 
n6pes hitkozs6gekben az 6lotfontartăs oszkăzeit esaknem a 
preszkura âldozatokb6l kapja; mig: egy6b sziiksâgleteit a 
stâlăk kiilinbăz6 nemeibâ! fedezi. De kivehot6 az is, hogy 


ha es6kken a vallisos buzgâsâg, vagy emelkedik a szegeny- 


s6g fokmeârdje: kovesbednek a preszkurâk is, mia havasi 
român papsăg 6s egyhăzi fârfiak jăvedelmâben 6rezhetă es5k- 
kenest idâznek ele. 

Vâgezotiil mâg azon kârdâs meriil fel, hogy miutân a 
papok 6s kântorok annyi preszkurât hăztăjastl sem emâszt- 
hetnek fel: mi tărtânik a maradâkkal ? Osinâlnak kâtszorstil- 
tet, moly sz6nacsinâlis 6s âltalân mezei munkâlkodâskor a pa- 
pok napszâmosainak kăm6ny-, kaszâs vagy turâs lovesbe 
apritva igen izletes falatokkal szolgâl; j6 kâvâval is. A na- 
gyobb hitkăzs6gi papok a maradâkbsl el is adnuk, megtisz- 
tel6sk6p barâtaik vagy el6kel6bb hiveiknek is ajândâkozn: k, 
segitik a szegânyeket is. 

A pap jâvedelmi forrăsai kăze tartozn6k a keresztel6s- 
sel, esketâssel, az elhunytak lelki idvăsegesrt mise mondâs- 
sal, s legfâk6ppen a temetâssel jâr6 dijak. A havasi kâzs6- 
gekben a temetâs kiilântsen drâva, n6ha egy pâr dkâr, euy 
pâr szăz forint az âra. Mikor ennek a n6pet annyira sujt6 
kârilmânynek az vka utân tudukozâdiam, egy pap azt a 
felvilăgositâst adta, hogy a pap a esalădban az 6I6k k zătt 
sokholyt ingyen teljesit minden funkeziât. Mindenki halâla- 
kor fizet. Nem esoda, ha a szâmla egy hosszu 6leten ât 
felgyil. 

A român pap vizkeraszkor (Bobotează) szomâlyesen ke- 
rosi fel hivoit s hâzaikat megszenteli. Havasi râszekben a 
pap a mig o fârnszt6 kătelessegât olvâgzi, hetekbe koriil. A 
pupot s kântort, vagy ogyhăzi fit minden hâznâl megjânds- 
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kozzâk. Az.ajănd6k ilyenkor leginkâbb kalăesfele, de pânz 
s mâs 6lelmi szer is tehet. 

Bâr mily szegâny legyen is a n6p, templomâra szive- 
sen âldoz. A templomot a hivâk adakozâsaibâl tartjăk fenn. 
A templom szâmâra, a sekresty6s tânyert hord a hivek kăzătt 
s a maga adomânyât mindenki arra teszi. Az adomâny ren- 
desen egy krajezăr; a tehetâsebbek hatosokat ajândekoznak: 
A begyilt penzt a f6kurâtor jelenlâteben szâmba veszik s 
neki tovăbbi kezeles vâgett âtadjâk. A hivâk sok gyertya- 
ajând6kot visznek. A. viaszeyertyâkat n6hol a templomban 
âruljâk. A hivâk tehetsâgiik szerint kisebb vagy nagyobb, s 
illet6leg oles6bb vagy drâgâbb gyertyâkkal jărulnak a tem- 
plom sziiksâgletânek a, fedezâs6hez. 

A vallâsos buzgâsâg fentartâsâhoz nagyba hozzâjărul 
az a kăriilmâny, hogy a gărig szertartâsu român egyhăzuk- 
ban a liturgikus nyelv a român. Az egyhăzi szertartâsokat 
mindenki megsrti; a szent mis6ben lefoly6 istenemberi drâ- 
mât âtârzi 6s elmâlkedâsre kâszteti a hallgatât. Azt a sajât 
sâgos, a keleti egyhăâzban div6, templomi 6neket! az iskolă- 
ban, a templomban minden hiv6 megtanulja, megszokja. A 
român egyhâzi zene azonban mind nagyobb 6s nagyobb ha- 
ladâst tesz. Nagyobb iinnepek alkalmâval a kiilnbăză tan- 
intezetekb6l haza keriil6 ifjak karban egyesiilnek, az egyhăzi 
zene ujabb szerzemenyeit betanuljâk s az ajtatâs hivok lelki 
gyânyoriisegere el6neklik. Az ily harmonikus 6nekekrâl he- 
tekig elbeszel a n&p, hogy milyen szâpek voltak. Sok român 
iskolăban a tanit6 6nekkart szervez, a mely vasârnaponkânt 
az egyhiăz âltal revidiâlt ezen 6nekeket olânekli. Mâr esak 
magâban ez az egy kăriilmâny is a templomba hajtja a hi- 
vOket, hogy gyermekeik 6nek6be gyânyărkădjenek. Minden 
szul6 hallani vâli gyermeke hangiât a karban s fennen di- 
csekszik gyermeke tehetsegâvel, 

Itt megemlitem mellesleg azt is, hogy a n&p E) oii 
papokat, kântorokat, templomi j6 6nekeseket mindig nagy 


1 Erdelyben a nemzeti fejedelmek korâban berbitelţs-nek nevezt6k a 
român templomi cneket. Azâta megmaradt o a sz6, a, mely a român berbece- 
bil (lat. vervex; magy, bakkecske) ered. J6l magyarul mekegest jeleni. 
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beesbon 6s tisztelotben tartotta. N6ha-ncha cgy-egy iinno- 
p6ly, vagy nagyobb temetâs alkalmivai tăbb jelosebb kân.: 
tor gyiil Ossze, kik kăzătt valâsigos ânekverseny fojlâdik ki. 
A n6pnek ez rendkiviili 6lvezetet nyujt; a napok emlâke ma- 
radand6 nyomokat hagy lelk6be; a gyăztes kântorok hirneve 
pedig u falu hatărain tul messze elterjed. 


A LEOPOLD CSÂSZÂR ALATT KEZDETT 
UNIORA VALO EROLTETESROL.: 


Az olâhok -vallăsukra nâzve nagy srabadsâgban 6lnek 
Erd6lyben, a reformâtus Fejedelmek alatt szâz esztendă le- 
folyâsa alatt, s6t nemesak szabadsâguk volt, hanem segitte- 
tenek is megbeesiilhetetlen jâval. Az [. Râkâczy Gyărgy ki- 
nyomtatta nekik az uj testamentumot a maguk nyelvâben 
niuszka betiikkel, a melyekkel €lnek fejedelmi nagy kâltsâg- 
gel. Apafy Mihâly fejedelem is a Lithurgiâjukat 6s ennek 
felette sz6p katechismust; is: hogy a n6p. moly kereszieny 
nevet visel a keresztânysâgnek val6sâgât tanulhatnă az Isten 
beszâd6bâ! s az 6 teremtâjât tudnă tisztelni helyesen. 

Az olâh papok tartoznak ugyan valami honorâriumot 
adni annak, a kinek jobhăgyi voltânak, hogy azirântuk val 
jus el ne vesszen, .de papsăgba levân a szolgâlattâl szabu- 
dok voltak, mind maguk, mind gyermekeik valameddig ki- 
lonăsen szakadtak atyjukt6l. Errâl volt az orszăgnak târve- 
nyei, s vâgzssei, a melyekhez kellett kinek-kinek tartani 6 
magăt. 

Minek utâna aztân Erdâlyorszăg bizonyos konditiokkal 
1088. esztend6ben a nagy Leopold esâszărnak âltal adtu volna 
magât az idâsbik Apaffi Mihily fejodelom idejsben s ugyan- 
azon fejedelemnok 1690. osztendejâben lett halâla utân az 
igazgatăs eg6szen megvâltozoti volna mint egyeb dolgokban 
ugy az olăhok Âllapotjukban is kezd6 valami văltozăs lonni. 
Mort uzok a kik az Isten diesâs6g6nek ăroghbilâsst tartjik, 


1 Egy 18-ik szăzadi kzirati munkâbol, imelynek czime: „4z erdelyt 
oldhok unidlatăsolrăl vald văvid Ilistoria.* A munka szerzăjânek dd Petert 
tartjk. A j6l gondozott fiizotecske az Erdelyi Muzeuuin konyvtărăban van. 
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n Râmai Ekklosiânnk novekodâs6bon, akâr logyen a rendes 
vagy rendkivil vald szabndos vagy tilalmas uton val6, vâvân 
6szre hogy Erdâlyben nom igen sok a râmai vallăst kâvotă 
nâp, koves az azon vallâson val6 nomessâg, annâl koveseb- 
ben vunnak a (6ronden val6k, do igen sokan vannak a mâs 
Recepla Religiokon val6k. Azârt a mint nkarnâk a maguk 
igyokezete szerint nem lehetne mindenkor folytatni a dol- 
got, mert a măs vallâson val6k is magok vallăsâhoz egyonlă 
buzgsăggal viseltotven igyekoznânck annak javâra igyekozni 
63 eselekudni. 

Sokat kozdânck azârt felgondolni 6s megprâbâlni a M6- 
Iyekkel magukat megersithotnek 6s a tibb Recepta Religid- 
kat gyengithotnâk, azoknak Fundamentumaikat, ha lehetne 
megerâtlenitvân. A  Leopoldinum  Diplomdt, a melylyel u6gy 
Recepta Deligionak, mindon kiils6 6s bels6 ekklâsiai szabad.- 
sâga egyenlâk6pen azon âllapotban a melyben vol:, nem- 
esak meghagyatott, hanem megis erâsitotett, ha lehotne a 
maga kâtelezd erejsbâ! kivenni, a honnan ottan hoznak vala 
holmi paranesolatokat, a melyek a hârom Receptia Religidk 
ellen volnănak 6s igy a Leopoldinum Diploma ellen is, a mint 
azokat lehet lătni a diploma utân kiudott Deeretumok 6s Re- 
seriplumokban. 

IE vâgro talâltâk fel azt is, hogyha az olâhokat unidl- 
hainâk magukkal igy igon megerâsidnânek vâlek, s dâzsmă- 
kat s egy6b jăvedelmoket inkâbb maguknak esinâlhatnânak, 
a melyokkel Erdâlyben nom birnak vala. Ki volt ezen unid- 
nak legels6 foltalălâja, s moginditoja nem egy k6pen irjăk. 
A Nova Daciânak irdja a maga szorzetân lov Patereknek 
tulajdonitja, molyet igy âd olâ: „Minokutân sok esztendâk 
alatt az olihok a păpistâkkal vald mogegyezâsekbon (mert 
a gărăgăk tâvolygâseit kăvotik valu) sokan munkelkodtak 
vala 6s az Erdâlyi Missionarius P. Jesuitâk munkăs fârudsâ- 
guk 6s tanâesuk âltal sok ideig €s hosszasan traktâltatnek.“ 

Sok esztend6k nlatt ozt ezelâtt uz Ird6lyi Josuităk nem 
traktălhattăk, mert maguk is 1598 esztondâben az orszigbd! 
kitiltattak (a mint az orszig tărvenvoibăl kilâtszik) s hoay 
magât moprâsiiso nrra som volt tohotsgo, hnnem idegon 
kântisben lappangattak 1700. esztondoip, a mint magulk ir- 
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jâk a Jesuitâk historiăjukban. Akkor aztân kozdettek n 
maguk bârăkben jârni s minthogy a Regnans fejedelom meg- - 
bântâdisa u6lkiil ki nem tudhattak e! kellott «zenvedni, 
noha igen kedvetlen vendâgek voltak nem csak a mâs reli- 
gion val6k elâtt, hanem mâg n6mely szomesebb katholiku- 
sok elâtt is. Nem szerezhettâk hât 6k akkor az Unita 
kinok maguknak sem volt szabad mâg nyilvân az orszăgban 
lennie. 

Mâs azon szerzetbâl val6 ir6 Kolonies kărdinal Iston ta- 
lâlmânyânak mondja ezt az uniât, Belius itt mindent az 6 
szomes 6s vigyâz6 Koloniesânak tulajdonit a ki igy beszăli 
u dolgot. i 

A t5bb nemtelen nemzetisegek kăzâtt Erdâlyt lakjâk 
az olâhok a r6maiak valami maradâkuk a kiknek papjaik 
tudatlanak, tanulatlanok szintân mint a tăbbi parasztok, kik 
a foldes urakt6l a szolgâlatra rngadoztatnak vala, sât ki- 
lânben is kemenyen 6s kesorvesen tartattinak vala. Hirevel 
esven a vigyâz6 Koloniesnak e dolog els6ben kănyăriiletes- 
segre, aztân hajtotta szorgalmatossăgra, hogy, hogy lehetne 
az elnyomoritott embereknck segitsâgâre lenni. Mognyori 
azârt a csâszârtâl, hogy a katholikus papok privilegiumokkal 
6lhessenek, ha eltagadvân ua tâvelyg6 srakadâst a r6mai ek- 
kl6siihoz târnânek.“ Ebben rutul vât Belius Scedăval ogyiiit 
n kinek mindenben nyomdikât kăveti ebben a materiâban, 
midân az uni6ra vald alkalmatossâgoţ mondja hogy a po- 
pâk nyomorgatâsuk volt; holott az nemesak nem lehetett a 
hazânak arr6l târvenyoi l6ven, mivel tartozzanak az 6 făldes 
uraknak, hanem a Dacia ir6ja 6s azzal cllenkezât ir, hozy 
a popâk nyomorgatăsuk szârmazott a katholikusokkal vals 
unid kegyes kivânsăgăbdl: a hazugsâgot cltakarni oly nohâz 
hogy. esak kiiiti az magât bizonyos jelekkel, ugy sz6l azârt 
"6 is: „Ennek felotte abban az idâben a molylyel romaiak- 
kal val6 uniât keresik vala maguknak, oly sok nyomorusi- 
gok megszâmlâlhatatlan voltâval kegyetlonkedett Pokol a 
Popâk ellen n Sectariusok j6szăgokban, hogy rabsâggul, sok 
helyoken dorongokkal megveretvân biintettetnânek meg, ha- 
nem ha j6 igyekezet mell6l elâllanânak. Nâmelyok FPundu- 
sok!6l is mogfosztattak, nâmelyok szâmkivetâsre kiildettottek 
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n6melyek pedig nagy kegyetlenseggol mogălottettek, nagyob- 
bakat is szenvedtek volna, hanem ha a hatalmas Leopold 
esăszârie| vald f6lolem szakasztotta volna vâgât az olâhok 
iildăztetâseknek.“ 

Csuda dolog, hogy nem szâgyelte lelkiismerot ellon 
ilyent irni, a mit tudott, hogy ugy nem volt, de szokâsa. 
ebben az ogâez materiâban, hogy az temârdek hazugsâgokat 
szekerekkel hordozza, hogy az olâhok kerest6k volna az 
uni6t, mert erâvel hajtottâk arra, nem igaz, hogy fundusok- 
16 megtfosztottak volna, mert nem is volt mâs ember făldân 
lakvân, nem igaz, hogy szâmkivetâsre kiildettek volna, hol- 
ott aekik Erdâly nom is hazâjuk; mâskâpen sinesen pâldu 
egy sc râ. Nem igaz, hogy egy nehânyt megăltek volna esak 
gy p6ldăt sem lehet mondani, nem is szokâsok ez a pro- 
testânsoknak, de hogy inkâbb ne kâtelkednânk ezt teszi 
hozzâ: „Szokâsuk ez az oretnekeknek hogy mins! hatalma- 
sabb, annâl inkâbb diihăskădjenek a hivăk ellen az Apos- 
tolok elâtt e gyiilăls6get prâdikăezikkal akarvân magukhoz 
gyiijteni az ombereket.“ Nines erre pâlda hogy a protes- 
tânsok ekâpen ceselekedtek volna, az 6 vallâsukkal is az meg 
nem egyez: de sziintelen val6k a pâldâk, a melyek a râma- 
iakat bizonyitjăk ugy eselekedni, a mint protestânsokrâl 
mondja az a mucskos ir, a hivâk ellen diihiskădni; tole 
“vannak a kânyvek az effâle dolgokkal. Szâljon itt a pârisi 
„1820. val6 lăzodalom, melynek alkalmatossăgăâval (UL. XX.) 
ezer embernâl tăbbet slânek meg a vallăsârt. Szâljon a Val- 
- dousesek 1655. esztend6ben val6 felmâszăroltatăsok. Szălljon 
a Hibornusok vârek, holott 1640. esztend6ben hat hanapok 
200000 embernâl tăbbet l6nck a katholikusok. Szâljanak a 
szeg6ny esehek, togyen bizonysâgot a magyarok sirhalma 
1671—1681 esztendeig, midân minden tămleezek rakvâk va- 
lânak, az ârtatlan Papokat 250, ugyan a gălyâkra is kiildâk, 
az hova keresztâny embert szolgâlatra oladni nem szoktak, 
Nem lohot protestânsoknak effâlât szemâkre votni, s mâgis 
0ly hamissâggal a Dâezia ir0ja lelkât s hazugsâggal a kă- 
vetkozondă n6pet torholni nem szâgyenli. 
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„Az olâhok dolgulrol “Teofilus Athanasius olâh 
piispok alatt. 


Vâltozvân sok dolgok Erdâlyben a Regimonnek biroda- 
lomnak vâltozăâsâval kivâlt az Apaffy fejedelemnek halâla utân. 
Jănnek. vala a bâesi udvartâl Decretumok egy 6s mâs dol- 
gokban: Az olâh piispok is vagy a mint akkor hivtâk vle- 
dika Teofilus (Teofilus kezdette kânytelensegbâl sz unit); 
de 6 kihalvân beldle, esakhamar aztăn Athanasius alatt ment 
tâbbre a dolog; Theofilust hivtâk ugyis Th&ofilus Athanasis, 
Athanasius igyekezvân azon, hogy az olâh popâk âllapotju- 
kat jobb rendben âllithatna 6s a mik6pen mâs religidkon 
val6 popâk szabadsăgban 6lnek, ugy az olăh papok is min- 
den terheltetâsek a]6l kivâtetnânck, a fâldes uraknak hono- 
ratiumot vagy taxât ne adnânak egy6b terhek alâ ne keny- 
szerittetnsnek, mert akkor n6mely faluban hat, hât 6s tiz 
pap is volt, a kik minden szolgâlat al6l esemtusok nem le- 
hettek a helyseg elnyomoritâsâra 6lvân 6k isa holysâg ja- 
vaival. De abban munkâlodvân, hogy mind ezekbăl kiment- 
sck magukat, alâzatos instântiâjuk âltal megkerestek a Fel- 
s6ges bâesi udvart, a honnan 1698. âprilis 4-6n vânek ilyen 
vâlaszt: „A Gărdg vagy Olâh Ministerek ha a Catholicusokhoz 
dllanak, a Catholicusok jusokkal clhetnek, ha măs Religidhoz, dl 
jenek annak Privilegiumaival, ha pedig megmaradnak abban az 
dllapotban melyben most vannak, adjanak Taxât.“ 

A dolgon alkalmatossâgot vâvân Cardinâl Kolonies fog 

"az olăhok, râezok 6s vroszok, kik mind Gărsg vallăst kă- 
vottek uniălăsukhoz, sok mestersâggel €s azt kezdi folytatni 
Erdâlyben 6s az udvarnâl, — do azârt Erd6lyben titkosan 
gr6f Apor Istvân urnak a ki Thesaurarius vala nagy buzgâ- 
sâgu esiki katholikus ember ilyen formân: Mivel Magyaror- 
szâgban a Vallâsra nâzve az Oldhok mindeniitt unidltăk. magu- 
kat, v. katholikusokkal, azârt az Ur îs minden uton modon maumn- 
kâlodja, hogy az erdelyi olăhokat indithassa az unidra, melyet ha 
vâghez viszen, mind a romai pâpăândl, mint a csăszârnăl nagy 
kedvessegel 6s meritumot szerez magăânak. 

Ezzel felsorkontotvân Apor Istvân koresse magânak e 
vâgro alkalmatos eszkizt, mert akkor mint Tesaurariusnak 
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directidja alatt vala a Fojervâri Dominium 6s molynek ud- 
varbirâja volt Ricz Istvân ugyan Râcz nomzotbăl vald igen 
praktikus ravasz omber, ezt az ur sok szâval k&rnyil veszi, 
beszâli neki, miesoda torhes illapotban legyenek az olâh 
papok, mint sajnălja azon dolgokat, 6 ha akarnă sokat ese- 
lekedhatnâk, egy j6 utat lât a vâro ha uniâljâk magukat n 
r. Katholikusokkal, 5gy minden terholtot6s 6s taxa adâs al6l 
mognyeri, hogy felszabaduljanak ; kevâs: pedig az ami a 
katholikusokt6l elszakasztotta. azâri vonn6 reă a piisp6kât, 
"hogy uniâlja magât a pipokkal cgyitt a katholikusokkal, 
— ha czt vâghez viszi magânak nagy becsiiletot, promotidt . 
szerez, măsk6pen is tudjik 'meg azt, hogy Erd6lyben 6ket 
cl nom szenvedik a mnguk babonis vallâsokban, ugy va- 
ayon az orszăg torvâny6bon is, hogy addig szenvodi a fejo- 
dolom Skot, a mig tetszik, usque ad bene placitum Prineipum : 
mâr most tovâbb nem tetszik, valamelyik vallăseal magukat 
uniâlni kell, jobb losz a papistâkkal, mert a fejedelem ss a 
esăszâr azon a vallâson vagyon, a tăbbi vallâsok mâg ma- 
guk sem maradhatnak meg Ilyen 6s t6bb hasonl6 besz6- 
dokkel reâ veszi Râcz Istvânt, a ki kiilânben is vilăgon kap6 
omber volt. Ennek: nagy kedves6ge volt az olâh piispâk olâtt 
6s hitele, azârt az Apor Istvân nevâvel eldadja az uni6 dol- 
“gât, sok jâsăgot igâr' magânak 6a titulusokat ha az uni6ra 
All. Volt ismât akkor Kârolyvărt egy Szunnyog Jâno: nevii 
barât €s Baranyai nevi Jesuila idegen kântâsben, a kik 
hasonl6k&pen az ambitiosus 'Teofilus olăh vledikânak min 
dent mogigârnek a Kolonits Cardinâl novâvel mindaddig, a 
mig a piispăkăt roâ veszik. Az is uz clsâronden val6 n6mely 
olâh papukkal kăzli n dolgot 6s olojikbe adja niiesoda ut 
nyittatoit nekik a jobbăgysâg 6s terhek al6l szabadulâsra, a 
melyot mâg maguk som remâlhettek volna, igen kevâsben 
“All az uni6 dolga, nagy losz a haszon redjuk nâzve abbâl s 
marad6kukra. Reâ voszi azârt 6 is azokat. 

Azonban az Grsek Apor Istvânnal tolytatta a dolgot, 
hogy 6s miesoda mondilităssal lenne cz az uni legjobban 
adânak azârt n esâszârhoz uz Erdelyi Catholicus Status ne- 
vâvel ilyon Instantiât: „Alăzatosan kânyărgiink O Folsâg6- 
nek az Erd6lyben lev6 olâhoknak Uni6jukr6l val Diplomă- 
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6rt: a kik euyebot nem kivânnak, hanem O Felsâge mâlt6z- 
tassa a Grig vallist kâvet6. Papokat 6s Barâtokat azon Pri- 
vilogiumoknak 6s Jussoknnk râszessekkâ tenni: a molyekkel 
Glnek mostan nemesuk a Catholicus Papok, hanem az Aria- 
nus, Lutheranus 6s Calvininnus Ministerek is.“ 

Erre a punktumra a felsâaes esâszir az erdâiși guber- 
niumhoz ilyen resoluezi6t kildătt 1698. ăpr. 146n: „Vala- 
mely olâh a vallăst kăvelă pipok kăzăl, vallâst tâszen a 
katholisoknăl, a gărâg vallâsnak megtartâsâval a râmai pâpa 
megismer6s6vel magăt declarălja, 6lhet a katholikus papok 
> privilogiumokkal. Ha pedig valaki azon gărig vallăst kâvetă 
kăziil az emlitett professit (vallâst) tenni nem akarja vagy 
pedig valamelyikkel a recepta religi6k koăzil magât uniâlja, 
vagy pedig a maga vallisâban kivân megmaradni azon reli- 
gi6nak privilegiumaival 6!het a melyre magât deelarâlja vaey 
a maga âllapotjâban, vallâsânak azon szabadsâgâban a moly- 
- ben most vagyon tovâbb is mogtartatik.“ 

Kindtăk nem regen Kolozsvărtt ezt a feleletât a kirâly- 
nak, — de sokkal kiilânbiză modon: „Valuki a gărăg ka- 
tholikus papok kăzăl magât a râmai păpănak mogesmerâ- 
s6vel doclarâlja azon privilegiumokkal, târvânyokkel, esemp- 
ezi6kkal s szabadsâgokkal €ljen s lehassen a melyakkel a 
rOmai hatholikus papok vagy a deâk szokâst kăvotâk a - 
Szent Jănosnak vâgzâse szerint, 6s a Magyarorszâgi szent 
kirâlyok rendelâsek szerint vannak 6s 6lnek.“ 

-Mely igen kilânbăz ez a mâsik rezoluezi6tl, cz azârt 
extractus. a luoopold Decretumâbil, de nom az Imperator 


Leopoldâbs!, a meiyet az olâhoknak kildătt. 
is E (Folyt. kdv.) 
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E videkben tbbnvire tibb “nyilt, tigas, de rendezett 
utezăs părhuzamos nvngy kereszteză, de inkâbb hosszu alaku 
falvakut 6pitenek, a hăzuk clâtt az utezai frontnăl sokan sze- 
rotik az apr6 virâgos kertekct; a j6 6rz6k haladisirâl tanus- 
kodik nem egy helyen az utezăk 6s udvarok befăsităsa, eper 
(pomniţeriu) 6s jubar (frasin) fâkkal; az utezâtol kapu 65 
keritâs (vrmjniţii și sard) vilasztja el az udvarokat (odor). A 
kerit6s deszkibel (gard de scânduri), vesszăbăl (din nuele), 
I6ezbâl (de leţiuri), avagy napraforg6 k6r6b6l (de rugic) van 
esinilva, A kapu pedig, vagy deszka, vagy răesos, vazy fo- 
noi, vagy pedig l6czbâi, rondesen a k6ritâshez van alkal.- 
mazva, kilânben minden  udvarnak van kapuja, utezaujtâja, 
(uşiță) 6s keritese, bâr mind szegâny ember is a guzdăja. 

A hăzak (eăsile) tâbbnyire vălyogb6l (din văjegie) vagy 
sinb6l (feeske fal) vannak Gpitve, nâddal (cu trestie) vannak 
fedve s nagy tornăerezal (lârnaț) ellătva, az uteza szerinţ 
keletre avagy nyugotra a fronttal, meg pedig kettăs alakban. 

Eoy fed6l alai lakhăz, istăl6, kamara, az ilyen 6pă 
let hosszukis 6s szâp kătal formăju fronttal van ellătvu a 
front ki van ezifrâzva, reă irva ki epittotte ? s melyik 6v- 
ben ? vagy pedig kiilân a lak6hăz, mely ilyenkor  rendesen 
k6t szobâbol ăll, egy ols6 szobâbâl (casa dinainte). moly min- 
dig tiszta s egy hâts6 szobăbâl (casa dinapoi) melyben lak- 
nak, a k6t szoba kăzătt van a pitvar (tindă). 

Hn pedig egy lcd6l alatt van a lak6hăz 6s istil6, nkkor 
el6l van a lakis s kâzvetlen e szoba mellett van egy oldul. 
szoba molyben făznek s cuyes kamarăba (cămară) vald hol- 
mit tartanak, hătul van a tisziu szoba (sobi), melyet csak 
vendâgnek (vindic) nyitnak ki, ebbe a gyermeknek vagy a 


" gazdânak (gazda eiisii) hâtkiznup piszkosan nem szabad bo 
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menni, ez utân a szoba utân jân — kiilâa ajtoval az udvar- 
r6l — a marha 6l, azutân egy kiils6 kamara, honnan feljiu- 
nak a padlăsra, a l6-istâl6 (poiata cailor), s vâgiil a szeker szin 
(colniță) mind egy fedâl alatt. 

A mi a szobai f6butorokat illeti, azok a mindennapi 
szobiba a kâvetkezOk: Let dgy (paturi), eyy asztal (masă), az 
asztal mellett a fâldbe ment czăvekekre (pari) illesztett deszka, 
l6eza (laviță!, egy dida (ladă), felette egy his tiikăr (cotătoa- 
rea), aztân egy păr szeut k€p, rendesen nikulai miiveszek fest- 
menyei, tivegre festett szeni alakok, az ajt hâtânăl egy vak- 
ablak (voce obloc), melyben kenyeret s esy păr edenyi tarta- 
nak vegiil a kemeneze (euptoriu), mely rendesen rakott kilyha 
kemeneze kenyer siit6, melynek szâja a pitvarba van, stâr 
(sfor) 6s mely szinten rakott kemenezâre van illeszive, esak- 
hogy nem boglyaalaku, hanem rendes szobakemeneze s beliil 
tiizelnek benne. 

Az oldal szolăba van kt togas (fogaş) a ruhâknak s feliil 
az edenynek;egy igy, l6eza s ha a măsik szobăba nines ke- 
meneze ide esinăljăl. 

A pitvarba legtbb helyen naoy kenyârsiitd komeneze 
van a szabad kemeny (horn) alatt, melynek tetejen cg6sz 
nyăron ât fâznek; van mâg az ajt mellett egy nagy tonk 
(butuc) melyen âll a vizes dezsa. 

A tiszta szobâba van egy vaoy k6t dgy, melyekben a 
legytisztibb. âgynemiek vannak, a pârnăknak (perină) vegei 
stikkolăssal €s rendesen k€k szinii szatin darabbal vannak 
fedve; ezy egy igyba van hat vagy kilenez pârna is, sok: 
szor le vannak fedve igyleritâvel, de a legtobb helyen ugy 
van, hogy a legtâbb betâtes părna az âgy teritân felul 
vannak kiteve, hogy mindenkinek szemet szurjon; van aztăn 
egy foyas, a hăzi leâny ruhâjânak, melyek mindig tisztăn s 
kivasalva vannak felagasztva, elkezdve a pendelytăl (pindi- 
leu), cls6 fohâr szoknyâtel a legezifrâbb s legujabb divatu 
derâkig, sokszor 10—12 rend ruha van a fogason. a mely 
koriilm6ny igen dânt6 a leâny kâr6k vagy n6z0k szomâben. 

Az aszial, a mely soha sem îires, mindig be van fedve 
meg pedig egy igen sz6p vâszon ubroszszal (abros), melynek 
kozepân s sz6lein văâszon fonalb6l kâszitett esipke van varva : 


O —— Do 


La 


A szilâgymegyei românadg 133 


disznek, ezen az aszialon rendeszesen egy virâgpohăr âll s 
2 mi feltiind €s jellemzd e vidâken, a legujabb termenybăl, 
minta egy tânyerba, buza (grâu), rozs (săcară), tengeri (mă- 
laiu), ârpa (orz), zab (ovăs), biikkăny (bichin), vagy a mi 
van elad6. Ezt aztin „roadă“-nak hivjâk s ezt nomesak a 
vevânek, de minden vondâgnek szubad lâtni ; mert arra biiszko 
a gazda, hogy noki milyen szep termânye van. 

Az asztal mellett van a kanape lădăs l6eza, mely a m6d 
utin ezifrăbb s egyszeriibb. 

A kaszli (casli), hărom vagy n6ey fi6kos, -melynek tete- 
jâre a jobb mâduak, mindenfele escesebeesât felraknak, por- 
ezelin edânyei s iiveg fel6kbăl; e felett ll a falon a tiikăr, 
melyen kiviil szent kepek is fiiganek a falon, de nem olyan 
nikuliiak, hanem finonabb kivâteliick szâp râmiba s iiveg 
alatt; legtâbbnyir. a Krisztus 6s Măria k6pek a kedveltok, 
van azonkivăl măs is pl. O Fels6gânek arezkâpe vagy a Fel- 
S6gos Asszonynak kâpe, dea szent kepek mindig elânybe 
vannak; egy pir faszek, aztân befejezi a tiszta szoba, bu- 
torzatăt, mely mindig szep, tiszta, ki van meszelve n6gyszer 
is egy 6vbe s tizszer is kitapasztva; kiilănben e helyitt nem 
mulasztom el meg nem emliteni, hogy minden asszony hăzăt 
kivil 6s belil âvente hăromszor 6sszel, tavasszal 6s nyărâra, s 
igy mindig tiszta kiviil-beliil, de meg is lâtszik rajtuk, mert e 
vik6ken nem igen ăsmerik azt a esunya bogarat, melylyel a 
fâvărosi urak annyira megbaritkoztak; ha emliti az ember, 
azt k6rdik: hăât az is van a vilăgon? Megemlitendă, hogy 
majd minden faluba van egy vagy kât j6 mâdu paraszt (găz- 

dăcoi), a ki tiszta szobibu divânt, siffont s ruganyos sz6ke- 

ket vesz, s egy sz6p rămăju nagy tiikărrel disziti szobiâjăt, 
az ilyen aztin: a tiszta szobiba komenezât is tart, mâg pedig 
dntâttet, de nagy eset legyen hogy cebbe befiitessen. 

Az udvar hăromiâie, a szegânyebb osztâlyunak az ud- 
varân van mindene, 6lja (poiată), diszn6 6lja (eotoţiu) 6s a 
kutya, mely sehol sem marad el; minden udvaron van kut, 
a kis takarmânyu s a tbbi râsze a teloknek kert (ogradii) 
gyanint haszniltatit, inig ellenben a j6bb m6duaknăl ketfele 
udvart kilănbăztetiink meg: a hăz udvarăt (udor) 6s a esiirăs 
kertet (ogrodă). | 
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A hăz udvarân van a lut (fântânu), mely vagy teplâbâl 
(tegle) vagy fâbol (din lemne) van kirakva 6s kutăgrassal 
furcă de fântână). kutesmmel (cumpănă) s kutostorral (zvir- 
dină) jâr, melynek vâgân fiigg a veder (videre). 

Ol (poiata) sârb6 avagy patiesb6l (din potice) s nâddal 
fedve, k6t reszre osztva szarvasmarhâknak (la marhă) 6s lo- 
vaknak (la cai), az els6ben egyszerii jăszol (iesle), a măsikba 
hidlis (hidlaș), răes (râciu) 6s sz6natart6 (futregan). 

Disznd dl (eoteţiu) fele vâlyog fele deszka, de exy fedel 
alalt, a goră (costeiu) - vessz6b6l fonva s niddal fedve. Szin 
(colniță), melybe szekeret (car), ekât (plug), boronât (grapă), 
szor6 malmot (moară), vagy vidaesot (mindig ptrieriu“) s 
ogy6b gazdălkodăsi eszkăzik vannak. 

A pesiirăs kertbe“ (ogradă) vannak a Szuima kazal (căza- 
lul cel de paie), a szâna kuzal (eazalul cel de fân), s kilân- 
boz. boglyâk (fureituri) befedve felil mâl esutkăval tcu biă-- 
ii), a t6pa vermek (groapa cea de napi) a krumplis verem 
(groapa cea de colompire). 

A harmadik udvar a hosszu hăzas udvar, melyben esal is 
cgy mellâk6pilet van s ez vagy a cesiir (şură) vagy pedig 
ennek hiănyăban esak egy diszn6 61; mert a.tăbbi 6lok mind 
egy fod6l alatt vannak a hăzzal; mindket esetben uz udvar 

fels6 reszen esak a hkut âs a diszn6 6l van, mig az elkeritett 
udvar măsik râszân van a csiir, a melybe 5sszehordanak 
minden takarmânyt s esak ezutin jăn.a Keri, ha pedig nines 
esiir akkor a mâsodik udvaron van a takarmâny. behordăs; 
a kort fel van osztva egy kisebb zăldseges kertre 6s a na- 
gyobb kertre, melybe repăt, luezernăt, kendert, doit, ir 
păt, tengerit, krumplit stb. szoktuk tenni. 

Minden kăzsâgnek van faluhăza (casa satului), mely 
„kozăs vagyon, a kisbir6 benne lakik 6s itt tartatnak a gyă- 
lâsck levân ez a jegyzâi iroda is. 

a pupi lukok &p- olyanok, mint a tăbbi cepiletek. egy 
eseppet sem kiilânb, sât sok helyen csak kăzâpszerii. A tu- 
nitoi lak az az iskolival egy fede alatt van s uz is o? bi 

epitkez6s. 

A templomok, fib6l vagy teglăb6l vannak 6pitve az cl6b- 
beni măr ritkâbb, mert e videk versenyez a templom 6pites- 
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ben, minden 6vben szentelnek fel egy-cuy uj templomot, kii- 
lânbon a templomban mogkiilânbăztetik az oltsârt (a llrriat) az 
icomostaș-t, a strana-t 65 a tinda bisericei 4. A tomplomi beren- 
dezâs îilă padok, fogasol:, lobogok (prapore). masi cea cu daruri, 
pristor; €s a kârus (ehoruș) u templom kăriăli târt „eintirim“- 
nek hivjâk, a temâtât pedig seimiteriu* Vugy »temeteu“, a te- 
mot6be.minden haloitnak van keresztjc fâbsl, kiesiny ; vannak 
a hatăron s az utezikon nagy fakeresztek Krisztus kâpâvel 
(cruci), melyeken nagy bâjtbe estenkânt limpa 6g. 

A ruhăzat ăltalâban ogyszeri s magyaros. Nyiron a 
fârfiaknă) gatya (gaci) 6s ing (ciimesii) vâszonbâl, bâgatya- 
szăr €s rânezok (eu încrețale), az ing forhamoentlis vâszon 
vagy apro porezelân gombokkal 6s az ing ujju (k6z0l6) kât 
hărom gombos. Az ingen feliil mellâny, lajbi (laibăr) vagy 
rovid kabâtka fekete vagy k6k pcsztâbel (roeh) 6s esizma 
(cizme). Tâlen egâsz 5ltă poszi6ruha, esizma, nadrâg (năd- 
ragi), lajbi vagy vâgig gombos vagy kivâgott 6s kurta kabăât 
5 feliil vagy kăeze (cojoc: vagy guba (gubă), a mely vagy 
fekete vagy sziirke. 

„A sziirke gubăra mondjâk : 


»Meţentan cu gubă sură, 
Ziua doarme noaptea fură! 


A fekete gubâra mondjâk : 


„Meţentan cu gubă neagră, 
Hiaba-i nealcoș, n'are vacă!“ 


A legânys6g is ugy jăr, esakhogy esinosabb ruhâba s 
n6melyik sarkantyus esizmăba, mely mindig esinos 6s râmiis 
szăru; a kalapnăl gâm tollu avagy a tehotâscbb. darutollat 
viscl; sok legny ha napszâmos is, mogspârolja a garast 6s 
daru tollat vesz, mert ez a mâdi; 5ltăzetât bezărju a surez, 
ferfi kătny (şurţiu); moely mindig k6k szinii, sokszor al6l vi- 
râgos vugy ezakkos, a surezot kiilănben a fiatal fârfi is vi- 
seli tâlen nyâron; de kivâlt ha gatyiba van — mindig 
surezos. A fârfi ruha testhez iill6 csinos, feszos kivălt a lew6- 
nyeknl sokszor a kabiât huszărka (husiâreii) novet lkap, mely 
dusan zsin6rozott. 
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Az asszony np, tâlbe-nyărba fels6 ruhât visel, persze 
al6l van a vâszon als6 (pindileu) 6s az ingvâl (spăcel) szin- 
ten vâszonbil, de e kettân feliil mindig karton, szatin (be 
rebet) szâvet, tern6 avagy selyem szoknya (rochic) 6s derek 
(vizite), a ruhizatot berekeszti a kâtă, mely tâbbnyire mâs 
szini nem mint a szokuya de ez is kiilânbăz6 materiăbâl. 
T6len aztân a modosabbja fekete posztb6l bârânybăr b6l6s- 
ses bundât visel vagy pedig tulipântos bâr bundât, n&melyik 
t6li rokkot vesz, a legtâbbje pedig megelegszik a nagy ken- 
dâvel, melyet minden asszony vesz magânak; fejsk mindig 
bevan kâtve otthon is az utezân is, a melyik asszonynak 
nines bekâtve a feje kiszâljăk (o ieu pe gura satului). Az 
als6 ruhât 6k szOvik, kender vâszonbâl, mert a kendert e 
vid6ken.nagyban termelik, minden asszonynak van legalâbb 
is egy vagy kât veka kendervetâse; a vâszonbâl aztân 6k 
szabjâk ki maguknak az als6 fehârnemiit s 6k varjâk is 
meg ki-ki magânak, nagy szâgyen is volna, ha mâssal var- 
ratnânak m6g a m6dosabbja is, de a fels6 ruhât azt a bolte 
b6l veszik s mâssal varratjâk meg, lăbbeljiik mig fiatal me- 
nyecske ezip6be jâr, azutân j6 a esizma, is, mezitlăb ritkân 
jârnak. 


se P. Gy. 


